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Ilenpi0 OaHHOU CTaTbU SABJIAETCA aHaJWU3 POJIM POJOBBIX J€pEBbEB
HapojoB IloBoixpa Ha Oase mnamaATHUKaA «Jadrap-u UYUmHrus-Hame»,
ncrounrka XVII Beka, HalMCaHHOrO aHOHUMHBIM aBTOpOM. J[0 cuxX IMOp
HaM He M3BEeCTeH JPYroil TIOPKOA3BIUHBIN MaMATHUK, B KOTOPOM MOXHO
OpIO OBl HAalTUM OAHOBPEMEHHO BCe 4eThlpe aTpubyTa poAa, TO ecCThb
JepeBo, NTHIY, TaMI'y U ypaH (00eBOH KJHNY). OTU aTPpUOYTH ABJIAIOTCA
NIOCTOAHHBIMHM XapaKTepUCTHUKAaMH poJa U BBIPaXaloT «MBbI-CO3HaHUE»
ofbmecTBa, pasjiuyas [AaHHYI TPyNNny OT JPYrux, el nofgoOHBIX. U3
yKa3aHHBIX aTpPUOYTOB B CTaTbhe paccMaTpUBAaeTCs TOJbBKO AepeBO poja.
[lecTHaanaTh Ha3BaHUM AepeBbeB JladTapa ObLIN M3yUYeHB IOCPEACTBOM
JIMHTBOTeorpauuecknux M reob0TaHWYECKUX METOJO0B. BBIACHMJIOCH, UTO
TPU JepeBa HMEIOT OuYeHb LINpOKOe OOTaHUYECKoe U reorpaduyeckoe
pacrnpocTpaHeHUs, KOTOpble OXBaThIBaJIM Bclo EBpa3uio u OBLJIINM M3BECTHHI
y BCeX TIOPKCKUX HapoAoB. [Ipyras rpymnmna (U3 4eTelpex JepeBbeB) Obljia
xapakTepHa nia Boaro-Kamckom pernoHa. IIATe JepeBbeB ABJIAINCH
Ty3eMHbBIMU B [IpenkaBka3be, O4HAKO HX JIMHTBoreorpaduueckuil apea
pacrnpocTpaHseTcs OT YyBallICKOTO 0 KaBKa3CKUX A3BIKOB. M3 ocTaJbHBIX
YeTBIPEX J[JepeBbeB JBa 0Ka3ajoCh MOHIOJIBCKUM, a JBa MEePCHUIACKUM
3aMMCTBOBaHHEM.

Yepe3 cucteMaThueckoe MU3ydeHUE POJOBBIX JIepeBbeB MOXHO OBLIO
oIpeJiesINTh MecTo oOuTaHusA, oOpa3 XKH3HU, a TakXXe KOUeBble MapUIpyTHl
HEKOTOPBIX pojaoB. [liA jydmeil opHeHTallMd B Ha3BAaHUAX POJOBBIX
JlepeBbeB B KOHIIE CTaThU AaeTcA Tabsuija, B KOTOPOIH OTMeUeHHl OTAeJIbHbIe
apeaJibHBIe TPYIIB JlepeBbeB. ABTOP CTaTbd OTMedaeT HeJOCTATOUYHYIO
M3y4eHHOCTh POJIOBBIX aTpUOYTOB U cHCTeMBl poAoB B 3oJioToil OpAe.

Received 25 November 2022. Revised 05 December 2022. Accepted 17 February 2023. Available

online 30 March 2023.

For citation:

R
9.

Journal. —

Ivanics M. Tree of the clan in the «Daftar-i Cinggis-name» // Turkic Studies Journal. — 2023. —
Vol. 5. - No. 1. - P. 20-35. DOI: http://doi.org/10.32523/2664-5157-2023-1-20-35

Ja yumupoganusa:
Jna nutupoBanua: VBanuu M. JlepeBo poaa B «Jladrap-u Umnrus-Hame» // Turkic Studies
2023.-T. 5. - Nel. - C. 20-35. DOL http://doi.org/10.32523/2664-5157-2023-1-20-35

20



M. Heanuu Turkic Studies Journal 1 (2023) 20-35

BBenenue

«[MadTtap-u YnHrus-Hame» (B gajapHermeM JadTap) — 9TO YHUKAJIbHBIA NAMATHUK CTEITHOMN
ucrtopuorpad®umn TIOPKOA3BIYHBIX HApOAOB [I0BOIXbA, Mpe/ICTABJIAIIINN COO0U COOPHUK
HCTOPUM 1 paccKa3oB pPasHOIo XaHpa, KOTOpPble ObLIM COCTaBJIEHHl B OJH KOPITyC B KOHIIE
XVII Beka. B mepBoM JlacTaHe peub UAET 0 UMHTHCXaHe, KOTOPHIU KaxJIoMy OeKy, n30pasiiemMy
€ro XaHoM, XaJIyeT poAoBble aTpUOyThl — AepeBOo, NTUIly, TaMI'y U ypaH (60eBoi KUY WU
naposb)'. Kak mM3BeCcTHO, OJTHOM M3 BAXHBIX YePT POJA ABJIAETCA HaJM4Ke OOIIero «Mbl-
CO3HaHUA», KOTOPOe OTJIMYaeT JaHHYIO0 IPyIILy OT APYTUX el HOAOOHBIX. DTO «MbI-CO3HAHUE»
BbIpakaeTcsa B aTpubyTax poAa, KOTOphle ABJIAIOTCA IOCTOSHHBIMU XapaKTepHUCTUKAMU
JaHHoOTO oOIilecTBa. HaMm He 13BecTeH JPYTroil TIOPKOA3BIYHBIN MaMATHUK, B KOTOPOM MOHO
ObL7I0 OBl HAUTHU OQHOBPEMEHHO Bce ueThipe aTpubyTa. iMeHHO 3a 310 «ladTap-u YnHrus-
HaMe» AOCTOUH Halllero BHMMaHUA. M3 ykasaHHBIX Bblllle aTpuOyTOB poAa B AAHHOU CTaThbe
paccMaTpUBaeTCs TOJIBKO JIMIIb A€PeBO, YTOOBI TOKa3aTh, KaKue 3HAHW MOXHO NIpUoOpecTu
yepe3 cucTeMaTruieckoe U3ydeHre CTEITHOIo CoLuyMa 31oxu 30s10Toil Opbl.

MaTepna.an 1 METOoAbI KCCJIETOBAHUA

MatepuasioM [Jii UCCIAEJOBAHUI MOCIYXWINM JIHUYeCKrue NaMATHUKU TIOPKCKUX
HapoIo0B, & UMEHHO, JacTaH YMHIHCXaHa M3 BHIIEHA3BAHHOI'O MCTOYHUKA, 3110C Ory3-Hame
1 3THOrpaduyeckue MCCIeJOBaHUA MO BepOBaHUIO TIOPKCKHUX HapoAoB lOxHoU Cubupu u
[ToBosxbs. B cTaThe B KauecTBe CpPaBHUTEJIBHO-CONOCTAaBUTEJIBHOI'O MaTepyaJsia UCIOJIb3y0TCA
pas3JInuHbIe CJIOBAPU TIOPKCKUX U MOHI'OJIbCKUX A3BIKOB, HAy4YHBIe TPYAbl [0 3THOrpaduu u
(dosbkiiOpy. B MeTOgax HccieqoBaHUA 0cO00e BHUMAaHMeE yiesiseTcs JIMHIBoreorpapuyeckum
acrnekTaM, a TakKXe KCTOPUM IIOBOJDKCKOTO M INPeAKaBKasCKOro permoHa. A Jiydinein
OpHEeHTall! B Ha3BaHUAX POJIOBLIX lepeBbeB B KOHILIE CTaTbU CMOTPUTE TabJIMIly, B KOTOPOU
OTMeueHBI OT/ieJIbHbIe apeaJibHble TPYIIH JJepeBbeB.

CreneHb HU3yYE€HHOCTU TEMbI

CrnenyeT OTMETHUTb, UTO B TIOPKOJIOTUM HET CHel[lasIbHbIX padoT [0 POJAOBBEIM aTpubyTamM,
XOTsI OHU JIOCTYIIHBI B PA3HBIX MCTOYHHMKax. B Orys3-Hame, COXpaHUBIIENCS B MEPCUICKON
xpoHuke Pamun ag-[vuHa, HapsAAy ¢ MMeHaMu chiHOBel Ory3 xaHa, JaHbl Ha3BaHUsA TaMT
(HO 6e3 mx nM300paXXeHUi) U OHIOHBI?, a TaKXXe OIpeJieJIEHHbIE YaCTU Msca XUBOTHOTO, Ha
KOTOpBIe OHU (T. e. cbiHOBbs Ory3 XaHa) MOTJIU ITpeTeHoBaTh Ha mupax (P/1/Xerarypos, 1952:
88-90; RD/Jahn, 1969: 45-48). AMepukaHCKUil opueHTaJUCT TeKCTOH, Omy6JIMKOBaBLINIA
aHrauickuil nepesof Pamup an-/[{uHa, BKIJIIOUKWJI B CBOe M3[aHUe U JiBe Bepcuu Ory3-Hame
(RD/Thackston, 1998: xxxi-xliv), B KOTOPBIX 13 POJOBbIX aTPHUOYTOB OT'y3CKUX POJOB YKa3aHHI
tamru (¢ n3obpaxxeHUsIMM), ITULBI (quS) ¥ YacTu Msca.

1 “andin song Cingiz Han obu beg-lir-ning bar¢a-sina 6zlii 6zi-g4 tamga qus agaj uranlar berib...” (Ivanics,
Usmanov, 2002: 56). Cmotpure Appendix.

2 OHrOH — OyX MpeJKa poJa B KyJIbType MOHTOJIbCKUX U TIOPKCKUX HApOOB, MPOSIBJIAIONIUIICS Yallle BCEro B
BU/JI€ XUIIHOI MTHUIIBL.
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OaHako B OOOMX BBIIIEHA3BAHHBIX HCTOYHHUKAX OTCYTCTBYIOT PpOJOBBIE [€peBbsl U
ypaHbl. B ciydae Tamru ciefyeT OTMETHUTh MCCJIeJOBAHKE BOEHHOTO MHXeHepa, KanuTaHa
W.I'. AunpeeBa, KHUTra KOTOPOIO IIOCBAIIEHA Ka3axXxCKOMy cpeaHeMy ponay. B konme XVIII
Beka W.I'. AHfpeeB omnyOJsinKoBaj U300paxxeHUs TaMrI Ka3axckux ponioB (AHapees, 1998:
46). KoneuHo, ciofa MOXHO ObLIO OBl BHECTU W TaMI'M Ha HaArpoobusax. M3ydeHue ypaHOB
TpeOyeT cuCcTeMaTU4ecKoro NccaeqOBaHmsA SIINYeCKUX, I0BeCTBOBATEJIbHBIX U NCTOPUYECKUX
VICTOYHMKOB TIOPDKCKUX HapoJoB®. DTo OyJAeT yXe AesIoM CJeAYIONX IOKOJIeHUN.

Ananus

[TounTaHue [AepeBbeB, CBAMIEHHBIX POl U OCBAIIEHHBIX JIECOB — OOL[eN3BEeCTHHIN
KYJIbTyPHO-MCTOpPUYECKUl (peHOMEeH, KOTOPbIII MOXHO HabJII0aTh Y pa3HbIX HAapOAOB MHpA.
Eciii y MHA0EBpONeNCcKUX HapOAOB KyJIbT AepeBbeB U JIeCOB ObLI CBA3aH, NPEXAe BCEro, C
PeJIMTMO3HBIMHU NIpeICTaBJIEHNAMH, C OOUTAIIIUMU B HeM Ooramu, AyXaMu, JOOPBIMU U 3JIbIMHU
desamMy, To y anTaliCKUX HAPOJOB AePeBO KaK KyJIbTOBbII 00bEKT BOILIOMIAET )KU3HEHHYIO CUJILY
Y Xapu3My 4YeJIoBeKa WM OOLMHBI 1 OMHOBPEMEHHO CJIYXXUT MECTOM JJIA KyJIbTOBBIX AEHCTBUN
pooBo oOmuHEY, O TOKJIOHEHUH JIEPEBBAM aJITAUCKUMU HapoAaMH COOOIIA0T KaK BHEITHHE
MYCyJIbMaHCKHe HCTOYHUKH, TaK U UX COOCTBEHHbIE BHYTPEHHNE YCTHBIE CBUIETEIbCTBA U
[IICbMEHHbIE IaMATHUKU Ha MOHIOJIbCKUX U TIOPKCKUX A3BIKAX. Y CTHBIE TPAAULIMU TIOPKCKUX
HapoAOB [I0 CHUX IIOp He OIeHeHHl [0 UX 3HauuMocTu. HemaBHO Hauvanachk cucTeMaTudecKas
MyOJIMKAIsA OCHOBHBIX 3THOrpaUYeCKUX HCTOYHUKOB, COOpaHHBIX B Hadasie XX Beka IO
TIOpKCKUM HapoaaM lOxHoil Cubupu. OTH NyOJMKaLUU BHECJIM 3HAYMTEJIbHBIM BKJIaJ B
PEKOHCTPYKIIHIO POJI KyJIbTa JepeBbeB B POJIOBBIX oOmiecTBax (Caranaes, OKkTsabpbckas, 1990).
CnpaBeninBo OyAeT UCIOJIb30BaTh 3TU HOBbIE Pe3yJIbTaThl STHOrpapUYeCKUX UCCIeJOBaHN U
B KayecTBe MapaJsuiesieil Aj1A UHTeplpeTalyuil COMaIbHbIX U JYXOBHBIX ABJIEHUN, CBA3aHHBIX C
KyJIbTOM JiepeBa, KOTOpBIe eCcTh B MaMATHUKe «JladTap-u UMHr13-HaMme».

[Tpexxge Bcero HEOOXOAVIMO BBIACHUTH, BO3MOXHO JIM IIPUMEHUTL IIPUMEpHI, B3ATHE U3
KU3HU HapoAoB FOxHoI CubupH, K yCJI0BUAM APYTUX TIOPKCKHAX HAPOJOB. 3HAs pe3yJIbTaThl
uccaenosanusa C.10. Hexmogosa mo Mu@oOJIOruU MOHIOJIBCKUX U TIOPKCKHAX HApoAOB, Ha
3TOT BOIIPOC MOXHO OJHO3HAYHO OTBETUTL YTBEPAUTEJIbHO, TAaK KaK JIeCHble HapOnbl —
OsarogapsA cBoeil KOHCOJIMANPOBAHHON POAOBON OpraHM3ali — COXPaHWJIA CBOM JpeBHUE
mudbl B moutu HenameHHOM Buje (Hexstiomos, 1981)°. BepoBaHMA CTENHBIX POJOB TAKXKe
OpIH TOpa3no Oimke K MUGDOJIOTMU JIECHBIX HapodOB, YeM K KyJbTaM CpeJHEBEKOBBIX
KoueBbIX nMmnepuil. Kpome toro, u nogo6Hele reorpadpudeckue ycyaosusa [1oBorkbs AesanT
BO3MO>XHEIM 3TO CpaBHEHUE.

¥ Hapoznos FOxHoI Cubupy 4esioBeK MMeJl JINYHYI0 CBA3b CO CBOMM JIepeBOM, IOTOMY YTO
CYUTAJIOCh, UTO Yysia (Cula/Sula), To ecTh ‘myImia, JyXOBHBIN ABOMHUK YeJIOBEKA’, CKPBITA B €T0
nepese. Takxe cj10BOM 4yJia o003Havasach Xapu3ma OOLIMHBI, KOTOPYI0 CHUMBOJIM3UPOBAJia
ompelieJieHHasA Mopoja AepeBa. DTHorpadrueckye JaHHBIE 10 F0XHO-CUOMPCKUM XakKacaM

3 ita npumepos cmotpute AGf/Derin Pasaoglu, 2014: 109; Trepavlov, 2001: 221; Sultanov, 2001: 26; Kuzeev,
1960: 82, 1974: 110; BN/Thackston, 1993: 213.

4 Harva, 1922; Ogel, 1971. Xopouuii 0630p 0 MUGOJIOTUU U BEPOBAaHUU aJITAICKUX HAPOJOB MOXXHO HalTU B
obenx JacTAx Toma ceMb Mudosiornyeckoro ciosaps (Worterbuch der Mythologie).

5 HexsrozioB C.1O., 1981. Mudosorus TIOPKCKUX ¥ MOHTOJIBCKUX HapoAoB // Tropkosornyeckuili COOpHUK
1971. Mocksa. C. 183-202.
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J1al0T 4eTKOe CBUJETEJIbCTBO TOr0, YTO Y CTAPMKOB 3TOr0 TIOPKCKOI'O Hapoja B Hauvasle XX
BeKa ellle CyL[eCTBOBAJIO JBOMHOE CaMOCO3HaHHe, KOTOpOe BhIPAXaloCh Yyepe3 UX POAOBYIO
IIPMHA/JIeKHOCTh, a TakXke 4epe3 JepeBo cBoero pofa. OHU 3aaABJsUIM cebsA B JABONHOM
KayecTBe, TOBOPs, YTO sO0kimiz, (IOCJIOBHO ‘HalIM KOCTU'), TO €CTh HAll PO, HA3bIBAETCSA
TaK ¥ Tak, a Culamiz ‘Hama 4yJa’, TO €CTh Xapru3Ma Hallero pojia, BOIUIOUIAETCA B TOM WJIU
nuHoMm pnepeBe (CarasmaeB, OkTaOpbckad, 1990: 54-57). DTo ABJjieHUE CBUAETEJIbCTBYET O
TOM, UTO 4yJia fABJIAETCS He MeHee BaXHbIM U He MeHee 3HaYUMBIM/PaBHbIM KOMIIOHEHTOM,
4yeM s00k, T.e. KPOBHOE POJICTBO B «MbI-CO3HaHUN» poAda. Poj oco3Has cebs Kak IpUPOJHOe
aBjieHre. CTBOJI JiepeBa CMMBOJIM3UPOBAJl CaM POJ, CBAA3aHHBIN KPOBHBIM POACTBOM; BETBU
OJIMLIETBOPAJIM OTAEJIbHBIE CeMbH, JIMCTbA — JIMIA, NIpUHAJUIeXalde K poAy; a KOpPHU B
3eMJie rapaHTHUpPOBAJIM CBA3b ¢ npefakaMu (Carasnaes, OkTAOpbckas, 1990: 43-53).

JIroqu, oObeAIHEHHbIE OAHUM JepeBOM, CUMTAJINCh POACTBEHHNKAaMU, a 0Opa3oBaBIascsa
ob6muHa OblIa 3K30ramMHON. [103TOMY OBLIIO MPUHATO, YTOOKI JIIO[IM, ¥ KOTOPHIX ObLJIa OHA U
Ta XKe 4yJia, 10 BO3MOXHOCTU He XEeHWJIMCh Jpyr Ha Apyre. [eTu HacjeqoBaId CBOKO UyJly
oT otna. Hanpumep, oAMH M3 XaKaCCKUX MHTEPBBIOMPYEMBIX AaJl cileAyoliee o0bACHEHUe:
«qgyJia Moero orua — Oepesa, y Moell Marepu 4yyja — JIMCTBEHHHIIA, IIO3TOMY MOS 4yJia
— Oepesa». YeJsioBeKy He paspellasoch cpybaTh CBOe AepeBO, MOTOMY 4YTO ero KU3HeHHasd
cusa yracja Obl. Eciii cnuivBaHMe AepeBa MO KakOW-I1M0O0 MpUYrHe ObLJIO Hen3OeXHbBIM,
TO 3TO AeNCTBUE MOPYyvyasioch APYroMy 4YesIOBeKy. OTH CBeJeHHUsA yKas3blBalOT Ha TO, 4YTO
pPOA MOABUJICA B BEPOBAaHUAX H0KHO-CUOMPCKOTO MHpa Kak cBoeoOpasHas OuocoluasibHasA
opranuzauus (Caranaes, OkTsa0pbckas, 1990: 56-62).

HecoMHeHHO, YTO PpOABI TpPaBAHOM CTeNM TaKXe KMeJd POJAOBHE JepeBba. B
yuryporpaduieckoMm Orys-Hame Ory3 KaraH BO BpeMs OXOThl BUAUT CBOIO OyAYyIIVIO XKeHY
B JyIUle JepeBa®. B MycCyJIbMaHCKOI BepCcUM TOTO Xe HCTOYHHKA KyJIbT JepeBa CBsA3aH C
JIereHI0H 0 MPOUCXOXAeHUN UMeHU Kumuakos’. Ho ¢ Touku 3peHUs Hailell TeMbl HauboJiee
BRXXHBIMU ABJIAIOTCA CTPOKU 13 Ory3-HaMme, B KOTOPBIX CBHIH CJIaBAHCKOTO mpaButess (saqlab)
BbIpakaeT nouyteHue Ory3 Kara"y cjeaylomuMu cjaoBamu: «Hama xapusma craja TBoeu
XapU3MOH, Halll POJ] CTaJI POJIOM TBOEro fiepeBa»®. DTHU CJIOBA OTHOBPEMEHHO YKa3bIBAKOT U Ha
TO, 4YTO POJOBBIE aTPUOYTHI 60Jiee CUJIBHOI'0 U KPYITHOI'O poJa ObLIM IepeHATH IOKOPEeHHBIMU
WJIA MUPHO UHKOPIOPHUPOBAaHHBIMU POAAMHU.

B maHHOM KOHTEKCTe BO3HUKAaeT BOIPOC, BO3MOXHO JIM 3aMeHUTh JepeBO APYrum
npeaMeroM KysabTa? HccnemoBanusa TaTbAHbl CKPBIHHHUKOBOM MPOJEMOHCTPHUPOBAIIN
TaKyl0 TpaHchOpMalMi0 Y MOHI0JIOB, KOrJla CIpATaHHAsA B JiepeBe xapu3Ma IepeAaBasiach
mpeaMeTaM, CAeJIaHHBIM M3 Hero, Hampumep, (Jarmroky, a 3aTeM U camoMy ¢uary.
dsar gaxe cTaj 5KBHBAJIEHTOM POAOBOrO ApeBa A0 TaKOW CTENeHU, YTO CKphITas B HEM
Xapu3Ma ¢ MOHTOJIbCKUM BbIpaxkeHHeM siilde 6pl1a mo3xe Mcrnosb3oBaHa AjiA 0603HaUeHUA
¢nara. XepTBa, KOTOPYI0 paHbllle MPUHOCUIA Y POAOBOrO AepeBa, Obljla MpUHECeHa 3a
¢nar (CkpeiHHHKOBa, 1997: 108, 115). Cpeau TIOPKCKUX HApOAOB, HallpruMep, OAlIKHPCKOe
o0beuHeHNe ceMu poaoB «ETe BIpbly» NPOBOAWJIO CBOM coOpaHuA y AyOoBoro croJba, Ha

6 ,bir kol arasinda alindan bir y(i)ya¢ k[6]rdi bo iya¢nung qawucayinda bir qiz bar erdi jalyuz olturur erdi
yaqsi kortiigliig bir qiz erdi ...” (Danka, 2019: 67 — 69).

7 ,Kadim Tiirk tilinde i¢i kovus aga¢ni kipcak dirler irgendiirler. Aning ii¢iin ol oglan agac icinde tugdi tip
atin Kipcak koydilar” (Olmez Kargi, 1996: 134).

8 ,biz-ning qut-biz sdn-ning qut-ung bolmus biz-ning uruy-biz sén-ning iyac-(i)ng-nung uruy-i bolmus bolup
turur” (Danka, 2019: 95).

23



M. HeaHuu Turkic Studies Journal 1 (2023) 20-35

KOTOPOM OBLJIM BBIpE3aHbI TaMTI'M OTAeJIbHEIX pojioB (Ky3ees, 1960: 194-195). Takum oOpazom
cTOJI0 3aMeHmUJ1 ay0, BBICTyIass B KayecTBe LIEHTPa, COeJUHAIOLIEro 3eMJIl0 ¢ HeOOM. OTO
yKa3zaHue Takxe 0COOEHHO MHTepPeCHO [JIA Halllero AajibHeHIIero NU3Jj0XXKeHUsdA, IOTOMY 4TO
ay6 B Jladrape mosABJsAeTCA POAOBHIM JlepeBoM pojia bypakaH, KOTOPHI CUATAJICA CaMbIM
BA)XHBIM 4JIECHOM 00beriHeHU: «ETe bIpbly». 3aMeHa POJJ0BOro JepeBa NPOUCXOAUT Y XaKacoB
B OYeHb cBOeoOpa3Hoil ¢hopme, KOTOPYI0 MOXXHO OOBSACHATH M3 OMOCOIIUAJIbBHON KOHLIENITUNU
pona. Korpa [iyia nepenpassl yepes peKy Hy>KHO ObLJIO IPMHECTU XePTBY AYXY-XO35HHY BOABL
B TaKOM MecTe, rje He ObUIO AepeBa, JIEHTH [JI NOAHOLIEHWN NPUBA3BIBAJIM K MaJibliaM
CTapeuIero 4ieHa poAa, KOTOPBIM IPOTArMBajl PyKy Hajd pekoil. Takum ob6pa3oM CTapuk
CHMBOJIN3MPOBaJ ApeBecHoro npeaka (Caranaes, OkTabpbckas, 1990: 52).

W3 3TOro OTphIBOYHOI'0 0030pa ICHO, UTO KYJIbT JepeBbeB TakXe ObLI IMPOKO PaClpOCTpaHeH
1 1IMeJI CyIeCTBeHHOe 3HaueHNe cpeay TIOPKCKUX HapOoI0B. B 5TOM KOHTeKCTe Bee ellle OcTaeTcs
MHOTI'0 BONPOCOB, KOTOPhIEe HYXXAAITCA B OTBeTe. fABjAercs v epeBO poAa WAEHTUYHBIM
OAHOMY M3 KOpPEHHBIX NI0POJ AepeBbeB, KOTOpOe PACcTET Ha TepPUTOPUN KO4eBbA? MOXHO Jin
oTpeJieJINTh KOYEBYI0) TEPPUTOPUI0 POJOBBIX OOBbEAMHEHUI C MOMOIIbI0 POJOBBIX AepeBbEB?
Yro ciydyaercs, ecjid pof BBIHYXAEH OTKOYeBaTh CO CBOEro MpeXHero macTouiia Ha HOBOE
MecCTO, Tie He pacTeT [JepeBo, IounuTaeMoe UMM Kak AepeBo poAa? BeiOupaeT s poA HOBYIO
NIOpOAY JiepeBa AJiA CBOEro KyJibTa WUJIM UMsA CTaporo NMepeHOCUTCsA Ha HOBOe AepeBo?

1A Toro, yTo6B HANTHU OTBETHl HA BONPOCH], HaxozsAuecs B «J{adrap-u YnHruz-Hame»
poloBBIe AepeBbs OBUIM CBefeHBl B TaOJUIy IO JIMHTBUCTUYECKUM TpynnaM TIOPKCKUX
A3BIKOB JIJI1 YTOUHEHUA X re000TaHUYEeCKOro U JIMHIBoreorpaduieckoro pacrnpejesieHus’.
B Tabsuie B mepBOl CTPOKe IepeuyrcJIeHbl Ha3BaHUA POJOB, KOTOphle BCTpPEYalTCA B
HCTOYHUKe B IepcoHnGpuuupoBaHHoN popme, HanpuMep, Qiqcéaq Biy u T.1.

Tabsnua 1: PogoBbie fepeBbsa B counHeHUN «JladTap-u UnHrns-Hame»

Pon Qatay Ming | Tamyan Qiyat Uysin Qipcéaq | J>xopmarsl
Hadrap-u | artis qayin tirak qaragay qaragac qarama | liyangi
YuH- MOXCKeBeJIb- | 0epé3a | TONOoJIb | JINCTBEH- | WJIBM B3 TaJIBHUK
ruc-HaMe | HUK Betula | Populus |Huma Ulmus Ulmus | Salix
Juniperus Pinus larix | pumila

Mowneon arca gqadang qargai

Kanmbik | artsa terag xarga

Yyesaw urtas/urca tirek hurama | yenkké
xuran

Kunuax

TaTap arti$/arca qayin tirdk garagay garagac gqarama | Oydnke

Bamkup artis/arsa gqayin tirak qaragay qaraga$ gqarama | Oyidnke

9 LIEJ'[I)IO /:[aHHOI';I cTaThu He OBLIO AaTb 3THUMOJIOT'IO Ha3BaHUH JAEPEBLEB. HOBTOMY JaHHbI€ N3 JMAJIEKTOB HE
OBLITU BKJTIIOYEHBI B Ta6m/1uy. HaszBaHus JAEPEBLEB, BbIACJICHHBIE KYPCUBOM, YKa3bIBAKOT HA TO, YTO Ha3BaHUE IIpU-
CyTCTBYET B JaHHOM A3bIKE€, HO HE€ B TOM 3Ha4Y€HWM, KOTOPO€E IMPpUBEAECHO B Ta6J'II/II.Ie.
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Kp.tatap |ardi¢ gqayin qaragac
Kapaum aqaga¢ | dirdk

K.Tpoku qayin

K.Xanmnu. agagac

KyMmbik qayin terek gqaragay

K.6ankap qayin terek gqaragay

Horai qayin aqterek |qaragay garagas
K.xanmak |arSa qaying | terek garagas
Kazax arsa qaying | terek garagas tiyenki
Kuprus arca qaying | terek qarajigac
Ocys3 gqaragay

Typeukutii | ardi¢ qayin direk qaragay garaagac
S3BIK

A3zepu ardic gayin gqaragay

TypkmeH | arca gaying | derek garagac
laray3s arda qayin

Typxu

V36ek arca gqayin terak qaragay qayragad
Viiryp ardaj geyin terak qarigay qariyagac

Capml yur. | arca

Canap

Cubup

Autraii- aréin qaying | terek qaragay
CKUI 3BIK

Xakac arcéin xazing | tirek xaragay
lop gqaragay
TyBUH- artis xading | terek

CKUM A3BIK

Todanmap |a’rtis qaging

Axym xating | tirdx xariya

oyir
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Hosran
Xanadxc.

Pon MyTiia Bop- | Konrpar | Kepeur Byp- Cann- Temup | Kanmap | Yunruc

KBIT JOKAH XKYT Kytay bu XaH
JNadrtap-u | milas c¢agan | dlmagac | ¢oka imén kobriyj | jiriik sandal ¢inar
YuHruc- psAbGuHA | KJIEH WJIBM Juna ay6 sAcCeHb oJibXxa | caHTaJa nJjatra”
HaMe Sorbus Acer Zelkova | Tilia Quercus | Fraxinus | Alnus Santalum | Platanus
aucu- ulmoides
paria
Moneon cagan kiiiriis |sirék |sandal | ¢inar
KayvpIik c¢agan dzoke kiiriis
Yygaw piles yélme |sika yuman | kavras |zirek |sandal |cinar
Kunuak yerek |sandal | ¢inar
Tarap milas | éagan |elma yiika imén qoric a. sandal | ¢inar
Bamkup milds |sagan |elma yiika imén qoros a. sandal
Kp. aqca- yiika emen qurué sandal
TaTap agac a.
Kapaum aban sandal
K.Tpoku améan sandal | ¢inar
K. jerk sandal | ¢inar
Xannu.
KyMbIk yoga emen | giiyrii¢ sandal | Sinar
K. joga emen kiiyrii¢ sandal | Sinar
Oaskap
Horait yoka emen kiiyris sandal | Sinar
K. yemen yiirgek | sandal | ¢inar
KaJImak
Kazax zoka yemen
Kuprus joko emen sandal | ¢inar
Ocy3 sandal | ¢inar
Typernkuit kiirii¢ sandal | ¢inar
SI3BIK
Azepu c¢oka koyriis sandal | ¢inar
a.
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TypxmeH imen

larays zirk d. ¢inar

Typxu ¢inar

V36ek eman

Yiiryp eman

Capsl yir.

Canap yiiriik?

Cubup

AnTaii-
CKUH
SA3BIK

Xakac ¢éoga

[lop $iris

TyBun-
CKUN
A3BIK

Todanap

Axym

Housran

Xaraooc.

O yem roBopAT HaM 3TU Ha3BaHUA JiepeBbeB? M3 Bcero MHBEHTaps MbI IIOKa OCTaBJIAEM B CTOPOHE
nepeBbs YnuHrucxana u Kanpap 6us (¢inar, sandal). Ouu 6yayT paccMOoTpeHb! Hroke. Cpeii OCTaBIINXCS
YeThIpHAJILIATH JepeBbeB eCTh TOJIBKO TPU, KOTOPhle BCTPeYaloTcsA BO BCeX I'PyNnax TIOPKCKUX A3BIKOB
U TEpPUTOPHUAJIBHO 10 Bcell EBpas3uu — 3TO MOXKeBeJIbHUK (artis)!, Gepesa (qayin) u TonoJb (tirdk).
OHU ABJAIOTCA POJNOBBIMHU JepeBbsAMu pofoB Karaii, Munr u Tamsan. OcrajbHble OJWHHAALATDH
JlepeBbeB B OOJIBIIMHCTBE, KaK M OXXWUJAJIOCh, ABJIAIOTCA XBOWHBIMU M JIMCTBEHHBIMU JepeBbsAMU
[ToBoyxbsA. Bece aTu Ha3BaHUA JiepeBbeB BCTPEUAIOTCA B KBIMTYAKCKUX (OpMax, KOTOpble HEeN3BeCTHHI
WIN JIMIIb CHOpaAnYyecKy IPUCYTCTBYIOT B OTy3CKOM M B APYIMX TIOPKCKUX A3bIKax (Hampumep, B
asepOaliKaHCKOM MJIM B y30€KCKOM fA3bIKaX, B CJIyyae IOCJIeJHEero Mx Hajauurhe MOXHO OTHECTU K
KBIITYaKCKOMY KOMIIOHEHTY B dTHoreHe3e). Takum oOpa3oM, Ha3BaHUA JlepeBbeB NOATBEPXKAAI0T, YTO
counHeHue «Jlaprap-u YnHrn3-HaMe» BO3HUKIIO B KBIITYAKCKOM apeajie.

OauHHAANATh Ha3BaHUN JlepeBbeB MOXHO pasfesMTh Ha pasJjiuyHble rpymnnel. EcTe rpynmna,
coCTOAIAs U3 YeThIpeX JepeBbeB — qarama ‘BA3’, lydngi ‘uea’, mildsS ‘pabuua’ u Cagan ‘kneH’ —

! JlnA pa3IMYHBIX Ha3BaHUI MOXKeBeJIbHUKA cMOTpuTe MoHorpadui JJopdepa (Doerfer, 1965: 28).
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Ha3BaHMA KOTOPHIX OBLJIM paclpoCTpaHeHbl TOJIBKO Y Hapo/i0B Bosiro-Kamckoro pervoHa u sBAIOTCA
nepeBbsiMu ponoB Kemmwak (Qipcaq), xopmartu (Jormati), Mytitan (Mutyan/Muytdn)> u BopKsIT
(Borgqit). Bsiz (garama), HanmpuMep, MOMAaJI M3 YyBAMICKOTO SI3bIKA B OAIKUPCKUN U TAaTAPCKUHN S3BIKU.
Yysamickoe yenkké, HazBaHUe UBHI (1iydngi), ObLIO 3aMMCTBOBAHO M3 OAIIKUPCKOTO fA3BIKA, TaK KaK 3TO
CJIOBO BCTPEYAeTCS TOJIBKO CPey POJIOB, XXUBIIMX PsAAOM c Gamkupamu. Psabuxa (milds) sBiaercs
(UHHO-YyrOpCKHUM 3auMCTBOBaHNEM BO BceX TpeXx A3bikax ([mutpuesa, 2001: 35, 32, 38). Kien (Cagan), c
JPYyTOl CTOPOHBL, BCTpeyaeTcs TOJIBKO B TaTAPCKOM U OaIKMpcKoM fA3bikax. ITockosbKy ¢agan ABisAeTcA
3aMMCTBOBaHUEM U3 KaJIMBIIIKOTO A3BIKA, €r0 OTCYTCTBHE B UyBALICKOM CBHJETEJIbCTBYET O TOM, YTO
cpeny HaponoB ITOBOJDKbs TOJIBKO UyBAllll He MOJANEPXUBAIM KOHTAaKTOB € KaJMbIkamMu®. B ciryuyae
3THUX YeThIpeX Ha3BaHUI IepEBbEB MOXHO IIPEATIOJIOKUTH aApEAIBHYI0 KOHBEPIeHI[UIO 1 YCTAaHOBUTD, YTO
poasl Keimuak, Jlxopmartel, MyTiiad 1 BopksiT (Borqit) xuiu B cpefie, B KOTOPOH OHM MMeJIN KOHTAKThI C
yyBamamMu 1 GuHHO-yrpamu, a ¢ XVII Beka Takke ¢ KaJIMbIKaMU. BOPKBITH JOJDKHBI OBUTH UMETh 6oJiee
TeCHBIe KOHTAKTHI ¢ KaJIMBIKaMH, TaK KaK Ha3BaHUeE X POAOBOTO JipeBa KaJIMBIIIKOTO IPOMCXOXEHHA.

JHepeBbs dlmd/dlmagac ‘vnbpmM’, ¢okd ‘muna’, imdn ‘ny®’, kobriij ‘scens’ u jiriik ‘ospxa’ 06pasyioT JpyTyio
rpynny. OHu ABIAI0TCA AepeBbsaMU poaos Konrpar, Kepeut, Bypmkan, CankyT u xaHa Temup Kytayra.
XapakTepHO, UTO UX JITHIBoreorpaduieckoe pacinpocTpaHeHre IPOCTHUPAETCA OT YyBalllell 10 KaBKa3CKUX
HapoJioB. I'eoboTaHNYecKre OaHHBIE, C APYTON CTOPOHB, CBHIETEJIECTBYIOT O TOM, YTO 3TU IIOPOJIBI
JlepeBbeB SBJIAIOTCA Ty3eMHbIMU B IIpefkaBKasbe, U UX apeajl pedKO AOCTUrAeT CEBEpPHBIX PETMOHOB.
Kak MOXHO 06BACHATH 3TO MPOTHBOpeure B AaHHbIX? Almd/dlmagac ‘unbM’ BeTpedaeTcsi y ABYX TPy
TIOPKCKUX HapofoB: B IIoBoyDkbe (B UyBalICKOM, TaTapCcKOM U OamKHMpPCKOM s3blkax) U Ha KaBkase (B
KapayaeBo 6aJIKapcKOM, KYMBIKCKOM U1 HOTANCKOM s3bikax)?. M3BecTHO, uTo B VII BeKke npeiky yyBarei
OTJIeJTVJINCh OT KOoueBaBIIMX B IIpefkaBKa3be OHOTYPCKHUX OyJsrap U mepecesruiich Ha ceBep. ViIMeHHO
OTCIO/Ia OHU 3aWMCTBOBAJI HA3BAaHWE WJIbMA, TIOCKOJIBKY 3TO CJIOBO MHIOEBPOIENCKOro (ajlaHCKOTo?)
3auMcTBOBaHMA. flcens (kobriij) u osbxa (jiriik) n3BecTHHI B ropaszo 6oJjiee MIMPOKOM apeajie TIOPKCKUX
SI3BIKOB, HO B KOHEYHOM BUJIe OHU TaKXXe OTHOCATCA K OHOT'YPO-OyJIrapcKoil rpyTiie Ha3BaHUN JepeBbeB.
U 1O, 1 gpyroe ObUIM 3aMMCTBOBAHbI BEHTEPCKMM A3bIKOM B (opmax kdris [koris] m gyiirii [d'trt] eme
o ux 3aBoeBaHus Kapmatckoro 6acceriHa (Rona-Tas, Berta, 2011: 421, 599). [TosToMy B cJiyuae 3THX
POJIOBBIX JIepeBbeB MbI MOXXeM TaKKe TOBOPUTH 00 apeasibHOIM KOHBEPreHIH/COTMKEeHU.

DTOT UCTOPHUKO-TeorpadruIecKuil 3KCKypC OObACHSET, T0OUeMYy Y KBIITYAKCKUX POJOB, PACCEIMBIINXCS
Ha ceBepe B Bousiro-KamMcKoM pervoHe, poJioBOe [IPEBO KMMeET NpeOKaBKa3CKoe IMPOUCXOX[eHue. B
pacrpocTpaHeHUM 3TUX MOPOJ| B KauecTBe POJOBHIX JlepeBbeB 3a IpefesiaMu UX reo00TaHNYECKOTo

2 MyTiian B labTrape BcTpeuaerca Tpu pasa (16v1, 24r7, 26r10), Be3ge B ogHOIN U TOH xe dopme MyTiiaH
(3#wm). Ckopee Bcero, MyTiian () — 5T0 omeyaTtka uMeHu MyiiteHa (Fiy), npeaka GaLIKUPCKOrO poaa
Ycepres.

3 CnoBo ¢agan ckopee KaJIMBIL[KOE€, YeM MOHI'OJIbCKOe 3alMCTBOBaHME, [TOCKOJIBKY Ha3BaHUe JepeBa Cagan
TOJIHOCTBIO OTCYTCTBYeT B I0KHO-CUOMPCKUX TIOPKCKHUX A3bIKAX, XOTA B HUX MOXHO HaOJIIOAaTh OYeHb CHUJIBHOE
BJIMsAHHE MOHTOJIBCKOTO f3BIKA.

4 B nepBoM uzganuu Jladrapa g npyuHUMaJa o0BIYHOE YTeHHe U IepeBoj cjioBa almagac «a6J10HA», HO MOAY-
MaB, A NpHUILIA K BEIBOAY, YTO XOTA U €CThb COPT AUKOH AOJIOHU, OHA He BXOAUT B CHUCTEMY POJOBHIX J€PEBbLEB,
TaK KaK OHA fABJIAETCA eJUHCTBEHHBIM (PYKTOBBIM JIEPEBOM cpeau HUX. MasoBeposATHO, 4To dlmé «nyibM» GBLIO
3aMMCTBOBAHO M3 pycckoro sasbika (JMurtpuena, 2001: 41), Tak Kak OHO BXOOUT B COCTaB TY3eMHBIX JIepEBbEB
IIpenxaBkaspsa. [IpuMeuarenbHo, 4TO B JladTape ecTh TpU Has3BaHUA WJIbMAa B COOTBETCTBUH C €ro reo0OTaHU-
YECKMM TIPOMCXOXAEeHueM: cubupckuil mibM (qaragac) poja YHImuMH, BOJDKCKUN wibM (qarama) poaa Kumuak u
npeakaska3ckuil wibM (dlmagac) poga Konrpar.
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apeasia, 6e3yCJIOBHO, CHII'paJIi OrPOMHYIO POJIb U APYTHe UCTOpHUYecKre o0cToATeIbCcTBa. [Ipex e Bcero,
cJlefyeT yYuThIBaTh, 4TO [ToBoJDKbe BIJIOTH A0 IIpeqkaBka3bsa cUUTAIOCh JOMEHOM 30JI0TOOPABIHCKUX
xaHoB. [lociyie pacnaga 3os0Tolt OpAbl 9Ta TEPPUTOPUA YaCTUYHO Iepelwia moj BaacTh Horaiickoit
Opapbl. Horaiins! 1 nokopeHHbIe UMY TaTapcKue 1 OalllkipcKre poAbl KoueBasiu B 9ToM patioHe. [ToaTomy
A3bIKOBasA HJeHTUGUKAIMA U TeppUTOpHAJIbHAA JIOKAJIM3AUUsA OCHOBHBIX 3allaJHO-KBIMTYaKCKUX
POOBHIX AepeBhEB MOTJIA OBITH OHATA TOJIBKO B 3epKaJjie NCTOPUYECKUX COOBITHIL.

Boszppamiasce k JepeBy UnHrucxaHa iuiataHy (¢inar) — CJIOBY, KOTOpOe fBJIETCS IepPCUICKUM
3aMMCTBOBaHMEM, TPyAHO HaWTH Kakoe-JIuOO o0O0bsACHeHHWe. B MOHIOJIbCKHX HCTOYHMKaX He
YIIOMHHAeTCsA IepeBo BeJINKOro xaHa. IlimaTaH He pacTeT B MOHI'OJIbCKUX cTelAxX. Ero reo6orannyeckoe
pacnpocTpaHeHue TaHeTcsA ¢ LlenTpasibHON A3um 10 10XHOTO nobepexba Kacnutickoro mops. MoxHO
[IPeII0JIOKUTD, YTO CJIOBO (inar COXpaHWJIO CBOe IepBOHAYaIbHOE 3HaueHHe, HO UMesA B BUAY, YTO B
KHPTU3CKOM U Ka3aXCKOM SI3BIKaX YblHAP 0003HAYAET «TOPHBIN TOMOJIb», CAEAYET MoJIaraTh, YTO B 3TOM
cJlydae MBI UMeeM [eJsIo ¢ IepeHOoCOM Ha3BaHUA KOPEeHHOro AepeBa Ha APYIyIo IOPOJy, PacTyIIylo Ha
TeppUTOPUH IlepecesIeHHOI0 poAa.

[Too6HBIE HESICHOCTY BO3HUKAIOT U C POZIOBBIM JlepeBoM (sandal) Kanmap 6us®. CaH1aa0Boe JiepeBo,
KOHEYHO e, He POCJIO B palioHaX, 3aceJIeHHBIX TIOPKCKUMU HapoAaMy, Tak Kak 3TO cyOTponuyeckoe
JIepeBo. TeM He MeHee, OHO U3BECTHO BO BCEX TIOPKCKUX A3BIKaX, 110 BCel BEPOATHOCTH, 13-3a TOPTOBBIX
OTHOILIEHUH, a OTYACTU U3-3a PEJINTUO3HBIX KYJIbTOB OYAAUICKUX KaJIMBIKOB. XOTA B JPEBHETIOPKCKUX
HMCTOYHHKAaX BcTpedaercs cjoBo cCintan ’sandalwood’, 3anMcTBOBaHHOe U3 CAHCKPUTCKOIO S3bIKa
(< jandana), HeT COMHeHHs B TOM, YTO CJIOBO sandal momajio W3 MepPCUACKOro A3BIKA B TIOPKCKLUE
a3biku (Tekin, 1993: 8; Steingass, 1930: 100). OgHAKO TPYJHO PEIINUTH, JEUCTBUTEBHO O3HAYA JIU
sandal canmanoBoe AepeBO WJIM Ha3BaHUE ero ObLIO TaKXKe IepeHeceHo Ha APYTYI0 MOpoAy AepeBa.

IMosryyeHHbIE pe3yJIbTAThI

[IpuMmevaTesIbHO, UTO MMeHa Tpex AepeBbeB ponoB Karail, Munr u TamMbsH — MOXCKeBEJIbHUK
(artis), 6epesa (qayin) u TomoJsib (tirdk) — UMEIOT OYeHb MIMPOKOe GOTAHWYECKOEe U reorpadpuueckoe
pacrnpocTpaHeHMe, OXBaThiBaiollee BC EBpa3snio, 3a KOTOPBIM fA I[OAO03pPEBAal0 HHIOEBPOIEHCKUI
cyberpart. Jlajee, MOXHO YCTaHOBUTD, YTO [Ba POAA MOHI'OJIbCKOTO NMPOUCXOXAeHus, KuaT n Yiimus,
KOuYeBaJIU K BOCTOKY OT BoJiry, mocKoJIbKy OHU He MMeJIt I3BIKOBOr'0 KOHTAKTa ¢ yyBamamu. HanpoTus,
yeTblpe pofa, Keimuak, [>xopmatsl, MyTiiaH 1 BOPKBIT, HAXOAUJIMCh B TECHOM S3bIKOBOM KOHTAaKTe C
TIOPKCKUMHU U (PUHHO-YTOpCKUMU Hapoaamu [ToBoirkbs, a nociie 1636 roaa — ¢ kaiMelkaMu. f Takxe
PUCKHY NPEeANOoJIOXUTb, YTO 3TU YeThipe poAa, XXKUBYIINE B HENOCPeACTBEHHOU OJIM30CTU JPYr OT
apyra B Bosro-KamckoM peruose, Bejm ocefJiblii 06pa3 XM3HHU, IOCKOJIbKY Ha3BaHHe WX POAOBBIX
JlepeBbeB IPaKTHU4YeCKH HEM3BECTHBI B APYTUX TIOPKCKUX A3bIKaX.

Takum o6pas3om, GbLII0 0OOCHOBAHO, YTO KOUeBble MapuIpyThl deThlpex pojsioB Konrpart, Kepawur,
Bypaxan, CanmxyT, a Takke xaHa Temup KyTiy npoctupanuck ot [10BopKbA 10 Apajbckoro Mops U
npenropuii KaBkasza. Onnako aepeBo poxa Kangap O6us He MOrjio ObITh pa3MelleHO Ha O0TaHNYeCKYIo
KapTy TIOPKCKOI'O MUpa.

5 ITomumo Temup KyTiy(r) xaHa, ApyrUM peajibHBIM MCTOpHYeckuM JinnoM JadTtapa sasiserca Kangap 6uii,
KOTOPBII, COTJIACHO TaTapCKUM TreHeaslorusM, nepeceawsicsa u3 KpeiMa u [IpruepHOMOpPBs B Byarapckuil yyc
3osotoit Opabl B koHIle XIV Beka (9xMaTxaHOB, 1995: 12-27). Kaynmap 6uil ymoMUHAETCs Cpeu apCKUX KHA3eH
B pycckux ucroyHukax (Mcxakos 1995: 95-98).
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BoiBObI

B 3awIoueHre MOXHO CKa3zaTh, YTO U3 MATHAALATU TIOPKCKUX poAoB adTapa, MOJIyYUBIINX
pozioBele aTpuOyTH OT UMHIHCXaHA, HA OCHOBE JIMHTBUCTUYECKOTO U Ie0OO0TAHUYECKOTO HU3y4YeHH:A
Ha3BAaHUI POJIOBBIX JE€PeBbEeB U C IOMOINBI0 MCTOPUYECKUX HAHHBIX, YAAJIOCh ONpPENeIUTh apeat
MecTonpeObBaHNA IBeHaA[aTy poJoB. OJHaKO He OBLJIO BO3MOXHBIM OKOHYATEJIbHO YCTaHOBUTH, YTO
CJIy4asioch ¢ poJIaMH, €CJIM OHU II0IIaJJaJid B COBepIlIeHHO HHbIe reorpaduyeckye ycI0BHUsl, TIepeHOCHIIN
JI1 OHU Ha3BaHME CBOETO [lepeBa Ha pacTyllee B HOBOM OKDPYXXE€HUU AePEBO, WM Xe BeIOupain cebe
JIpyroe pofioBoe AepeBo.
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Appendix
(ITpuoxxeHue — TEKCT HAMATHUKA)

[f.23r] andin song Jingiz Han o$bu beg-lar-ning barcasina 6zlii 6zi-ga tamga qus agaj uranlar barib
baw baw halq qilib ayurdi &wwéal baslab Bodonjar ogli Qiyat-ga aydi sdning agajing qaragay bolsun
qusung Sonqar bolsun uraning aru jan bolsun tamgang acamay bolsun yani &wirnd tamga bolsun tedi
sifati oSbudur X yénd andin song Jingiz Han Qongrat Biy ogli Singli-gd aydi ay Sdngld sidning agajing
dlmagaj bolsun qusung 1a¢in bolsun uraning Qongrat bolsun tamgang ay tamga bolsun sifati osSbudur
—1yand andin song Jingiz Han aydi ay UySin Mayqi Biy séning agajing qaragaj bolsun qusung qara
qus bolsun uraning salawat bolsun tamgang sidrgéd bolsun sifati osbudur LLI [f.23v] y&n& andin song
Jingiz Han Ordaj Biy-gé aydi ay ming sadaqli Ordaj ya‘ni ming temék-lik andin qaldi Ordaj Biy gayét
dé bay kisi erdi urusga ¢iqar bolsa ming sadaqli kisi birla ¢igar erdi Jingiz Han Ordaj-gé aydi ay Ordaj
sdning agajing qayin bolsun quSung garciga bolsun uraning alaj bolsun tamgang qu$ qabirga bolsun
tedi sifati oSbudur =" y&nd andin song Jingiz Han aydi ay Tamyan Biy sidning agajing tirdk bolsun
qusung qirgiy bolsun uraning tutya bolsun tamgang irgaq bolsun sifati osbudur ' yini andin song
Jingiz Han aydi ay Qipcaq Biy sdning agajing qarama bolsun quSung biirkiit bolsun uraning toq saba
bolsun tamgang taraq bolsun tedi sifati osbudur =& andin song y#ni Jingiz Han aydi ay jormati Biy
sdning agajing iiydngi bolsun qusung [f.24r] itédlgii bolsun uraning aq taylaq bolsun tamgang sinli
sinék bolsun tedi sifati osbudur ¥ andin song Jingiz Han aydi ay Keréit Biy séning agajing ¢6ka bolsun
qusung qaz bolsun uraning ar borii bolsun tamgang koz tamga bolsun tedi sifati osbudur .4 yéna
andin song Jingiz Han aydi ay Mutyan Biy séning agajing milds bolsun quSung turna bolsun uraning
baygongrat bolsun tamgang quyusgan bolsun sifati o$budur % andin song yina (11) Han aydi ay
Burjan Biy sédning agajing imén bolsun qusung kii¢iigdn bolsun uraning aq togan bolsun tamgang
jagalbay bolsun tedi sifati osbudur LI andin song y&ana Jingiz Han aydi ay Borqit Biy sdning agajing
¢agan bolsun qusung hodhod bolsun uraning buruj bolsun tamgang amza bolsun sifati [f.24v] oSbudur
S andin song yéné Jingiz Han aydi ay Qagin-jar ogli Qatay séning agajing arti§ bolsun qusung qawdu
bolsun uraning taylaq bolsun tamgang sérii bolsun tedi sifati oSbudur £~ andin song yéni Jingiz
Han aydi ay Qaldar Biy sdning agajing sandal bolsun qusung kogércin bolsun uraning arnaw bolsun
tamgang jiimiij bolsun tedi sifati osbudur & yand andin song Jingiz Han aydi ay Saljut Biy sdning
agajing kobriij bolsun qusung koyiildii bolsun uraning barlas bolsun tamgang iiy tamga bolsun tedi
sifati osbudur [ andin song yéna Jingiz Han aydi ay Temir Qutlu Biy sén qara kisiddn bayliging
birld kob mal barmakliging birld biy-lik tabdung séning agajing jiriik bolsun quSung sayisqan bolsun
uraning taban bolsun tamgang yarim taraq bolsun tedi sifati [f.25r] o$budur =% yini Jingiz Han-ning
0zi-ning urani jan qaba degén erdi [...] Jingiz Han-ning 6z qusi [eki bas qara qus] erdi [...] Jingiz Han-ning
0zi-ning agaci ¢inar erdi [...] Jingiz Han 6zi-ning tamgasi qu$ bas degén tamga erdi sifati oSbudur ==
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M. UBauuu
Ceeed yHugepcumemi, Cezed, MadxcapcmaH
(E-mail: res13986@iif.hu)

«Jadprap-u lIsIHFpIC-HAMa» €CKePTKIlIiHeri py aralibl

AnnHoTaums. By makanansiH MakcaThl — XVII raceipfia 6ericiz aBTop xasraH «Jadrap-u IsIHFbIC-
Hama» ecKepTKimni HeriziHae Efis Ooiibl XaJIBIKTapBIHBIH Py afalliTapblH Tajigay. O3iMHiH Kaszipri
6inmimime cyiieHceM, 6ip Me3eTTe pyablH TOpT Oipeil aTpuOyThIH, AFHU aFallThl, KYCThI, TAHOAHBI XoHe
YpaHIbl KAMTUTHIH 6acKa TYPKi Tijifjec eckepTKiln MaraH OelimastiM. By atpubyTrap pyaslH TYPaKThl
curnarTaMa’sapsl OOJIBIII caHaJIabl )KoHE OChI TOITHI ©3i cekifi 6acka TolTapAaH axbslpaTa OTHIPHII,
KOFaMHBIH «0i3/ik caHachiH» Oinfipeni. Makasiiaga atajraH aTpubyTTapfblH illliHEH TeK py aralllbl
KapacThlpblIafnl. «[JadTapaarbl» OH aJIThl arall aTaybl JIMHTBOreorpadusIbIK XKoHe reo60TaHNUKAaIBIK,
dflicTep apKbpUIBl 3epTTeifi. YII aramiThlH OOTaHUKAJBIK >XoHe reorpadusiiblK TYpPFBIJAaH eTe
KeH TapaJbll, O6ykis EypasusHbl KaMTbIFaHBl XoHe OapJiblK TYpKi XasbIKTapblHa MaJIiM OOJIFaHbI
anplKTaaasl. TepT aramtaH TypateiH 6acka ton Epmin-Kama eHipiHe ToH GosiraH. Bec aram KaBkas
aJIbIH XepciHreH, OipaK oJiapAblH JIMHTBOreorpaUAIBIK aliMarbl YyBalll TiJliHEH KaBKa3 TijigepiHe
JeliiH Tapasrad. Kajran TepT arail arayJiapbIHBIH eKeyi MOHFOJIAaH, eKeyi IapceljaH Kipme ce3fep
OO0JIBIN IIBIKTHI.

Py aramtapsiH XKyHesi 3epTTey apKbLIbl Kel0ip pyJjiap/blH TipIIijlik eTKeH KOHBICHIH, 6Mip CaJIThIH,
COHJIali-aK Kellli-KOH OarbITTapblH aHBIKTAy MYMKIHAIT Tyabl. Py aramitapblHBIH aTayJiapblH JYPBIC
Oarpapsay VIIiH MakKaJlaHBIH COHbIHAA aralITapJblH XeKe ayMaKThlK TONTaphl OeJrijieHreH KecTe
6epinreH. Maxana aBTopbl ANTeIH Ophadarbl pyJblK aTpuOyTTap MeH PYJIBIK XKYHeHiH XeTKiJliKTi
Jopexesie 3epTTeJIMel KeJle )KaTKaHbIH aTall eTe/i.

Kinrt cespgep: «dadTtap-u IIsiHFbIC-HaMa», «OFbI3HaMa», PYJIBIK aTpubyTTap, py araimsl, OHTYCTiK
Ci6ip meH Enin 60tiel aTHOrpaduAck, JUHrBoreorpadus, reoboTaHuKa.

M. Ivanics
University of Szeged,
Szeged, Hungary
(E-mail: res13986@iif.hu)

Tree of the clan in the «Daftar-i Cinggis-name»

Abstract. The article is aimed to analyze the role of trees of clans of the Volga region peoples based
on the monument «Daftar-i Cinggis-name», a source of the 17th century, written by an anonymous
author. According to my current knowledge, there is no other Turkic-monument that is known for all
four attributes of the clan at the same time, i.e. a tree, a bird, a tamga, and an uran (battle cry). These
attributes are constant characteristics of the clan and express “we are the consciousness” of society,
distinguishing this group from the others. This article considers only the tree of the clan from the
specified attributes. Sixteen names of Daftar trees were studied by means of linguo-geographic and
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geobotanical methods. It turned out, that three trees have a very wide botanical and geographical
distribution, which covered the whole Eurasia and were known to all Turkic peoples. Another group
(of four trees) was typical in the Volga-Kama region. Five trees were indigenous in the Ciscaucasia, but
their linguo-geographic range extends from the Chuvash to the Caucasian languages. From the other
four trees, two turned out to be Mongolian, and two were Persian borrowings.

In the framework of the systematic study of trees of clans, it was possible to determine the habitat,
lifestyle, and also nomadic routes of some clans. For better understanding of the names of trees of clans,
a table is given at the end of the article, with marked individual areal groups of trees. The author of
the article notes the lack of knowledge of clan attributes and the system of clans in the Golden Horde.

Keywords: «Daftar-i Cinggis-name», «<Oguz-name», clan attributes, the tree of the clan, ethnography
of Southern Siberia and the Volga region, linguo-geography, geobotany.
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